


　　
本
年
も
無
事
に
『
川
崎
大
師
教
学
研
究
所
紀
要
』
第
七
号
を
発

刊
す
る
こ
と
が
で
き
ま
し
た
。
新
型
コ
ロ
ナ
ウ
イ
ル
ス
は
収
束
の
兆

し
が
見
え
ま
せ
ん
。
世
の
中
は
徐
々
に
新
型
コ
ロ
ナ
ウ
イ
ル
ス
と
の

共
存
に
舵
を
切
り
、
研
究
活
動
の
場
で
も
少
し
ず
つ
通
常
が
戻
り

つ
つ
あ
り
ま
す
。新
型
コ
ロ
ナ
ウ
イ
ル
ス
に
よ
り
、オ
ン
ラ
イ
ン
ツ
ー

ル
が
整
備
さ
れ
、
新
た
な
共
同
研
究
の
あ
り
方
が
生
み
出
さ
れ
て

き
て
い
る
一
方
で
、
対
面
に
よ
る
研
究
会
の
重
要
性
が
再
認
識
さ
れ

て
い
る
と
思
い
ま
す
。
ま
た
二
月
に
は
ウ
ク
ラ
イ
ナ
に
お
け
る
戦
争

が
始
ま
り
、国
際
研
究
の
場
に
も
影
を
落
と
し
て
い
る
と
思
い
ま
す
。

　
そ
の
よ
う
な
中
で
も
、
川
崎
大
師
教
学
研
究
所
の
活
動
が
継
続

で
き
て
い
る
こ
と
に
対
し
て
、
関
係
各
位
に
深
く
御
礼
申
し
上
げ
ま

す
。
今
回
の
紀
要
に
は
福
田
亮
成
先
生
（
本
研
究
所
相
談
役
）・
元
山

公
寿
先
生
（
大
正
大
学
元
教
授
）
の
他
、
研
究
所
内
外
の
諸
先
生
か

ら
投
稿
頂
い
て
お
り
ま
す
。
ま
た
、
今
回
も
国
際
共
著
論
文
が
一
本

掲
載
さ
れ
て
お
り
ま
す
。

　
そ
の
国
際
共
著
論
文
で
す
が
、
第
六
号
に
引
き
続
き
、
伊
集
院
・

加
納・倉
西・サ
ン
ト
の
四
先
生
に
よ
る『
サ
マ
ー
ヨ
ー
ガ
タ
ン
ト
ラ
』

第
五
章
一
〜
二
〇
偈
の
訳
注
研
究
が
掲
載
さ
れ
て
お
り
ま
す
。『
サ

マ
ー
ヨ
ー
ガ
』
の
当
該
箇
所
の
ト
ピ
ッ
ク
は
、
恐
ら
く
は
仮
面
を
つ

け
て
踊
る
演
劇
行
為
の
よ
う
な
も
の
で
あ
っ
た
と
考
え
ら
れ
、「
宗

教
と
芸
能
」
と
い
う
テ
ー
マ
に
新
た
な
光
を
当
て
る
も
の
で
あ
る
と

思
い
ま
す
。
日
本
に
お
い
て
も
仏
の
仮
面
を
か
ぶ
る
宗
教
行
事
が
あ

り
ま
す
が
、
今
後
そ
の
よ
う
な
行
事
と
の
比
較
研
究
に
及
ぶ
可
能

性
を
秘
め
て
お
り
ま
す
。

　
第
七
号
も
写
本
研
究
、
翻
刻
研
究
と
い
っ
た
基
礎
的
な
研
究
が

メ
イ
ン
と
な
っ
て
お
り
ま
す
。
こ
の
よ
う
な
論
文
は
、
派
手
さ
は
な

い
も
の
の
、
確
実
に
未
来
の
研
究
に
つ
な
が
る
も
の
で
す
。

　
昨
年
度
に
引
き
続
き
、
南
ア
ジ
ア
か
ら
東
ア
ジ
ア
に
展
開
し
た

密
教
関
係
の
基
礎
的
な
資
料
と
な
る
論
文
を
多
数
掲
載
す
る
こ
と

が
で
き
ま
し
た
。
今
後
と
も
質
の
高
い
論
文
を
提
供
す
る
こ
と
を
目

指
し
て
い
き
た
い
と
存
じ
ま
す
。
皆
さ
ま
の
ご
指
導
ご
鞭
撻
の
ほ
ど

よ
ろ
し
く
お
願
い
申
し
上
げ
ま
す
。	
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